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Excellent Doudou 2014 !

La Ducasse de Mons est un moment privilégié de ferveur collective.
Il faut avoir vécu au moins un Doudou dans sa vie pour mesurer
I'intensité de cet événement extraordinaire.

Qu’il s’agisse de la Ducasse rituelle ou de Ducasse festive, la liesse
envahit les Montois et leurs Chambourlettes durant le week-end
de la Trinité.

Entamée avec la superbe descente de la Chasse des reliques de sainte
Waudru le samedi, la Ducasse rituelle atteint son apogée le lendemain.

Les 1700 participants de la Procession, costumés, répartis en une
septantaine de groupes, vous émerveilleront.

Le Car d’Or, poussé par des milliers de mains sur la Rampe Sainte
Waudru, offre un spectacle unique, encore intensifié par la vibrante
clameur du public.

Les reliques de sainte Waudru ont a peine regagné la collégiale que,
déja, saint Georges se prépare a affronter le Dragon. Il est accompagné
des personnages du Lumegon.

Au cceur de la Place, saint Georges, entouré des personnages du jeu,
combat le Dragon. Aprés une demi-heure d’intense affrontement
rythmé par la musique entétante du Doudou, « El bigte » est enfin
terrassée. Le destin de la cité est pérennisé. La féte peut se poursuivre !

Elle continuera jusqu’au dimanche suivant : place au « Doudou des
enfants », le Petit Lumecon, qui force I'admiration de tous grace au
professionnalisme des petits acteurs, I'enthousiasme du petit public
et les regles de sécurité minutieusement respectées.

La féte, il en sera question partout dans la cité durant ces jours de
Ducasse. Ce qui frappe les visiteurs, c’est la convivialité, mélée de
respect des traditions, dont font preuve les participants de tous les
ages et de tous les milieux.

La Ville de Mons et la Police veillent, par une série d'initiatives, a ce
que la féte se déroule de la meilleure fagon possible. Ainsi, cela fait
six ans déja que le Service de Prévention de la Ville de Mons a mis
sur pied la superbe campagne « Durant le féte, je reste Doudou »
pour que ces jours de Ducasse soient toujours synonymes de bonne
humeur, de respect d’autrui et de sécurité pour tous.

Nous adressons nos chaleureux remerciements a toutes les personnes
qui ceuvrent en coulisses a la bonne marche du Doudou. Merci aussi
a tous les Montois qui font vibrer notre région a travers cette mer-
veilleuse féte populaire.

Atoutes et a tous, une excellente Ducasse 2014 !

- /.f‘_“*.

. L [
Elio DIRUPO A e [g—
Bourgmestre en titre R _

CLphid

Nicolas MARTIN
Bourgmestre ff

Sommaire

03
04
07
12
19

22
26
30
34
39
40
42
43
45
46

Programme officiel du Doudou 2014
Supplément au Mons Magazine n°63 — Juin 2014
Bulletin communal d’information — Parait quatre fois par an.

Editeur responsable:
Nicolas Martin, Bourgmestre faisant fonction
Hotel de Ville — Grand-Place — 7000 Mons

Rédaction :

Fabrice LEVEQUE (065/40.59.72) — fabrice.leveque@ville.mons.be
Service communication et événements — Rue d’Enghien, 22 — 7000
Mons

Crédits photos :
Fabrice Levéque et Jacky Collinet (sauf mention)

Ont collaboré a ce numéro :
Service communication et événements de la Ville de Mons, Juliette
Picry, Joélle Wattier, Henri Brouet, Hervé Lottin, Benoit Van Caenegem

Gestion & Coordination en imprimerie, publicité :
Daniel GRASSELLI : 0475/814.526

Conception graphique et mise en page :
Ex Nihilo — Mons — 065/62.25.58
luc@exnihilo.be — www.exnihilo.be

Tirage :
50.000 exemplaires, distribués gratuitement
dans tous les foyers montois



/ Le Doudou en

C’est quoi le Doudou ? Qui a commencé : Procession ou Lumecon ? Pourquoi la
chasse doit descendre ? Pourquoi le Car d’Or doit monter ? Le texte qui suit, rédigé
de maniére collégiale, propose probablement la meilleure synthése qui soit sur le
sujet. Forcément non pointilliste jusque dans le moindre détail de scénario ou de
sens symbolique, mais fidéle a I’esprit général des différentes composantes du
Doudou, reconnu en 2005 par PUNESCO au titre de chef-d’ceuvre du Patrimoine
oral et immatériel de PHumanité.
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deux pages

A Mons, le Doudou, c’est le nom populaire d’une
semaine de grande liesse collective qui débute le
week-end de la Trinité.

La Ducasse rituelle en constitue I’apogée. Ses ori-
gines remontent au XIVe™® siecle. Quatre moments
forts la caractérisent.

e La Descente de la chasse des reliques de
Madame sainte Waudru, fondatrice de la cité.
Elle fait I'objet d’'une émouvante cérémonie, le
samedi soir, dans la collégiale qui porte son nom.
A travers cette séance solennelle, le Doyen confie
au Bourgmestre les reliques de la sainte afin de
les processionner le lendemain dans les rues de la
ville. Cette tradition est scellée par I’air du Doudou
entonné avec ferveur par toute I'assistance. Cet air
sera scandé tout au long des festivités.

La Procession. Le dimanche matin, la chasse est
posée sur un char d’apparat, le Car d’Or. C’est le
coup d’envoi d’une journée chargée d’émotions
et de joie. Quelque mille cing cents participants,
répartis en une soixantaine de groupes, défilent en
costumes d’époque. lls reconstituent les confréries
et les corporations qui, depuis le Moyen Age, ont
fait la richesse et la puissance de la capitale hai-
nuyere. Attelé de six robustes chevaux de trait, le
Car d’Or attirera tous les regards au cours de son
périple dans la cité.

La Montée du Car d’0r. A |a fin du parcours de la
Procession, le public se rassemble massivement
derriére le Car d’Or. Dans I'enthousiasme général,
des milliers de mains hissent alors I'attelage au
sommet du raidillon pavé qui longe la Collégiale.
L’enjeu est d’importance : la légende dit que le
Car d’Or doit gravir d’un seul élan la rampe pour
éviter le malheur a la ville. La Montée ne dure
qu’une vingtaine de secondes. Elle est a ce point
intense, qu’elle se ponctue dans une vibrante cla-
meur du public.

e Le Combat appelé « Lumecon ». Les reliques de
sainte Waudru ont a peine regagné la collégiale
que, déja, Saint-Georges se prépare a affronter
le Dragon. Il est accompagné des personnages
du Lumecgon : Diables et Chins-Chins, Hommes
Blancs et Hommes de Feuilles, Pompiers, Policiers
en casques blancs ou bleus. Il est environ 12h30.
Les acteurs du Combat entament alors la descente
triomphante de la collégiale vers la Grand-Place
(appelée la « descente de la rue des Clercs »).

Face a I’Hotel de Ville, des milliers de personnes se
sont déja amasseées. Elles sont avides d’arracher
le crin porte-bonheur qui termine la queue « d’el
biete », le Dragon.

Arrivé au cceur de la Place, Saint-Georges, entouré
des personnages du jeu, combat le Dragon (d’abord
a la lance et au sabre ; finalement au pistolet). Ce
sera une demi-heure d’intense exaltation rythmée
par le son frénétique du « Doudou ».

Le Dragon est enfin terrassé par Saint-Georges
d’un dernier coup de pistolet. L'ensemble des
personnages du Lumecon rentre dans la cour de
I’Hétel de Ville. La foule enthousiaste, quant a elle,
scande « Et les Montois ne périront pas ! ».

Le destin de
la cité est
perenmse. La fete
peut contmuer !
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JEUDI 12 JUIN

16h00 Animation : « Le Doudou s’ouvre partout... » Grand-Place

VENDREDI 13 JUIN

18h00 Concert de Carillon - Beffroi

19h30 Soirée de poésie en I’honneur des littérateurs montois, organisée par les Montois Cayaux
R.T.B.F. Hainaut - Auditorium Abel Dubois

20h30 Concert-promenade par la Musique militaire de BELARUS - Harmignies
20h45 Concert-promenade par la Musique militaire de TURQUIE - Ghlin
21h00 Animation musicale - Marché-aux-Herbes

22h00 Grand concert gratuit organisé par Sud Radio

Gérald De Palmas — Grand-Place

SAMEDI 14 JUIN

11h00 Concert par la Musique militaire de TURQUIE - Faculté Polytechnique de Mons

11h00 Concerts-promenades par les Musiques militaires :
Bulgarie (Obourg); France (Saint-Symphorien); Belgique (Ciply)

11h00 GConcert de Carillon - Beffroi

15h00-17h45  Exposition du chef de Sainte-Waudru et des objets du Jeu de Saint-Georges
Collégiale Ste-Waudru

16h40 Cortége en vue de confier au Collége communal la chésse et les lances
de Saint-Georges - Collégiale Sainte-Waudru vers I'église Sainte-Elisabeth

16h50 Cortége en vue de demander, au nom du Colléege communal, la chasse et les lance
de Saint-Georges - Hotel de Ville vers I'église Sainte-Elisabeth

Puis  Cortége allant de I’église Sainte-Elisabeth vers ’Hotel de Ville, afin d’y emmener
la chasse et les lances de Saint-Georges

17h30 Dépot de fleurs au Mémorial Marcel Gillis - Jardin du Mayeur

17h30 Cortége du Magistrat et de la Gonfrérie de saint Georges
Grand-Place (Cour de I’Hotel de Ville) vers la Collégiale Sainte-Waudru

18h00 Cortége des personnages du Lumegon guidé symboliquement par le Président de
la Procession - Collégiale Sainte-Waudru vers I’Hétel de Ville

18h15 « Répétition » du Lumecgon, « Intronisation » de Saint-Georges
Cour d’Honneur de I'Hdtel de Ville



18h30
19h00

Départ du 35° Rallye Ballons (pour tous véhicules) - Place Léopold (face a la Gare)

Cortége de retour a la Collégiale afin d’y laisser le Dragon

Hotel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru
19h00 Concert-promenade par la Musique militaire du BELARUS - Maisiéres

19h00 Concert-promenade par la Musique militaire de BULGARIE - Spiennes

20'100 Descente de la Chasse de Sainte-Waudru

Collégiale Sainte-Waudru

La « Descente de la Chasse » est une cérémonie solen-  Lorsque, annoncant la fin de la cérémonie, éclate I'air

nelle au cours de laguelle la chasse renfermant le corps
de sainte Waudru est descendue d’au-dessus du maitre-
autel et « processionnée » avec le Chef (reliquaire conte-
nant la téte) pour étre déposés a la croisée du transept
avant que les restes sacrés soient confiés par I’auto-

du Doudou scandé par des milliers de mains, plus per-
sonne ne peut douter que la féte a vraiment commencé.
Des milliers de mains, avant de quitter la collégiale,
viendront toucher les reliquaires afin de marquer
leur attachement a celle par qui tout a commencé, de

s’attirer sa protection, ou simplement de s’enraciner
dans un rite multiséculaire.

rité religieuse aux représentants du pouvoir civil qui
en assurera la protection hors de I’église, pendant la
Procession du dimanche matin.

Au son des grandes orgues, des trompettes et des tim-
bales et magnifiée par le chant d’un cheeur imposant, la
« Descente de la Chasse » voit s’avancer a trois reprises
un cortege de plus de deux cents participants aux cos-
tumes chatoyants: massiers, suisse, acolytes, pages de
Roland de Lassus, chanoinesses (en costume de cheeur
du XVI¢ siécle), chanoines de Saint-Germain, porteurs
des reliquaires, hallebardiers, clergé en aube et en orne-
ments dorés.

20h00
20h30
21h00
21h00

Concert de carillon - Beffroi
Goncert par la Musique militaire de FRANGCE - Le Roeulx
Concert d’ouverture par la Musique militaire de BELGIQUE - Grand-Place

Concert-promenade par la Musique militaire de TURQUIE -
Villers Saint-Ghislain

21h00
21h15

Animation musicale - Marché-aux-Herbes

Concert-promenade par la Musique militaire de BELARUS - Jemappes

22h00 Retraite aux Flambeaux, Bas de la rue de Nimy




DIMANCHE 15 JUIN

7h45 Messe solennelle de la Trinité - Collégiale Sainte-Waudru
8h20 Cortége de Saint-Georges - Hotel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru
8h30 Concert de carillon - Beffroi

8h45 Pose de la Chasse de sainte Waudru sur le Car d’Or et sortie du Car d’Or
Collégiale Sainte-Waudru

ET Sortie du Dragon de sa « caverne » - Rampe Sainte-Waudru

9h00 Cortége des personnages du Lumecon afin de transférer le Dragon au centre
de la Gité contemporaine - Collégiale Sainte-Waudru vers Hotel de Ville

9h15 Départ du cortége de la « Confrérie Dieu et monseigneur saint Georges »
Hotel de Ville vers collégiale Sainte-Waudru

Oh30 Procession du Car d’Or

En centre-ville — Départ de la Collégiale Sainte-Waudru
Voir parcours et itinéraire par ailleurs
9h35 Concert de carillon - Beffroi

11h35 Cortége des personnages du Lumecon en vue d’assister et de participer a la fin de
la Procession - Hotel de Ville vers la collégiale Sainte-Waudru

12h00 Montée du Car d’Or - o

Rampe Sainte-Waudru \




Rentrée du Car d’Or dans la Collégiale Sainte-Waudru
Rampe Sainte-Waudru

Concert de carillon - Beffroi
Descente de la rue des Clercs

Concert de carillon - Beffroi

'\_x Combat \égendalfe
dit « Lumegon * -
Grand-Place
" (Voir par ailleurs)



16h30 54¢ Festival International de Musiques militaires
Stade de football Charles Tondreau

Avec des formations suivantes : VIR =

BELARUS — BULGARIE — TURQUIE Dimanche 15 juin 2014 & 16h30 - Stade Charles Tondreay

H4eme Fesg;,val-lme’malmnal
de Musmues Mlllralggfgﬂ

FRANCE - BELGIQUE

Tarifs (Stade Charles Tondreau)

Places numérotées :
Tribune 1 : Blocs D droit / E gauche : 12,50€

Place non numérotées :

Tribune 1 : Blocs B, C, D gauche / Blocs E, F, G droit :8 €
Tribune 2 : Bas uniquement : 6 €

(Réduction de 3 € sur les places a 6 € pour les PM.R, les + de 60 ans
et les — de 14 ans)

Tickets en vente le jour de I’évenement

Possibilité de réservation via I'Office du Tourisme
Grand-Place — 7000 Mons
Tel : 065/33.55.80

21h00 Animation musicale
Marché-aux-Herbes

21h30 Concerts non-stop par toutes les Musiques militaires - Grand-Place

21h30 : Belgique 21h55 : Belarus
22h20 : Bulgarie 22h45 : France
23h10 : Turquie

LUNDI 16 JUIN

Journée : Braderie monstre - En ville
10h00 Goncert de carillon - Beffroi

11h15 CGoncert par la Musique militaire de BELARUS
Conservatoire Royal de Musique (rue de Nimy)



12h00

14h00

14h30
15h00

15h30
16h00
21h00

21h00

Concert-promenade par la Musique militaire de TURQUIE
Grand-Place vers rue des Clercs et Collégiale Sainte-Waudru

Tir a I'arc « Spécial Ducasse » organisé par les « Archers de Saint-Denis »
Place du Parc

Concert-promenade par la Musique militaire de FRANCE — Mons (Place du Parc)

Concerts-promenades par les Musiques militaires :
Bulgarie (Mons — Marché-aux-Poissons) et Belgique (CHR Saint-Joseph)

Concert-promenades par la Musique militaire de BELARUS — Havré
Eliminatoire Grand Prix Maistriau de balle pelote - Place de Saint-Symphorien

Parades par les Musiques militaires - Grand-Place
21h00 : Belgique 21h20 : Belarus

21h40 : Bulgarie  22h00 : France

22h20 : Turquie

Animation musicale - Marché aux Herbes

MARDI 17 JUIN

Journée : Braderie monstre - En centre-ville

13h00
15h00
15h00

15h30

19h00
20h30

21h00
22h35
22h45

Grand concours de dessins d’enfants « Le Doudou en couleurs » - Grand-Place
Finale du Grand Prix Maistriau de Balle pelote - Place de Saint-Symphorien

Concerts-promenades par les Musiques militaires :
Belgique (Ghlin - Barriére) ; Belarus (Mons — Parc du Bois de Mons) ;
France (Mons — Bonne Maison de Bouzanton)

Concerts-promenades par les Musiques militaires :
Bulgarie (Mons - Messines) et Turquie (Cuesmes - Place)
Concert-promenade par la Musique Militaire de FRANCE - Flénu

Parades par les Musiques militaires - Grand-Place
20n30 : Belarus

20h55 : Bulgarie

21h20 : Turquie

21h45 : France

22h10 : Belgique

Animation musicale - Marché aux Herbes

Spectacle final par toutes les Musiques militaires - Grand-Place

Feu d’artifice - Grand-Place




SAMEDI 21 JUIN

17h45

18h00

Cortége des personnages du Petit Lumecon
Collégiale Sainte-Waudru vers I'Hotel de Ville

« Répétition » du Petit Lumegon - Cour d’Honneur de I'Hotel de Ville

DIMANCHE 22 JUIN

10h00
12h00
12h22
12h25

14h00

17h45

Distribution des t-shirts de la corde du Petit Lumecon - Place du Parc

Ouverture, au petit public, des zones autour de la corde - Grand-Place

Concert de carillon - Beffroi

Départ du cortege du Petit Lumegon - Hotel de Ville vers la Grand-Place, via la rue d’Enghien
Cortége de retour de la chasse et des lances de Saint-Georges a I’église Saint-
Elisabeth et de retour des Dragons a la Collégiale Sainte-Waudru

Hotel de Ville vers I'église Saint-Elisabeth et pour ensuite continuer vers la Collégiale
Sainte-Waudru

Remontée de la Chasse de sainte Waudru (précédée de la Messe)
Collégiale Sainte-Waudru

Petit Lumecon
Grand-Place
(Voir par ailleurs)






Procession du Car d’Or

La Procession prend son départ de la Place du Chapitre a 09h30.
Plus de 1500 participants.

ORDRE ET PRESENTATION DES GROUPES

10.

20.

Délégation officielle de la Police locale de la Ville de Mons.

Carré de hauts tambours au blason de la Ville.

Blason de Mons, capitale du Hainaut.

Croix et banniére de la paroisse de Sainte-Elisabeth.

Evocation des Anges de Mons, centenaire de la Premiére
Guerre mondiale et de la bataille de Mons, le 23 aoiit
1914.

. Statue de Notre-Dame de Hal (1677) paroisse qui, dés le

Xlle siécle jusqu’a la fin de I’Ancien Régime, dépendait du
Chapitre Noble de Sainte-Waudru a Mons.

. Bonne Maison Saint-Ladre. Dés le XII¢ siécle une Iéproserie

existait aux portes de la ville.

. Statue de Notre-Dame de Montserrat, apportée au XVe siecle

par des officiers de la garnison espagnole.

. Les Rolandins, ensemble vocal fondé en souvenir de Roland

de Lassus, « prince des musiciens », né a Mons en 1532.

Evocation de la confrérie de Saint-Fiacre, patron des marai-
chers, naguére nombreux aux environs de la porte d’Havré
et a Hyon.

22.

24.

26.

28.

30.

32.

34.

Carillon portatif.

Bateau reliquaire de saint Julien (orfévrerie montoise, 1776),
patron des bateliers ; anciennement la riviere « la Trouille »
était navigable et traversait ce quartier de la ville.

Statue de Notre-Dame de Bonsecours (XVII® siecle) objet
d’une grande vénération a Péruwelz.

Groupe de clarinettistes.

La chasse romane de Saint-Symphorien (fin du XIl® siécle).
Les reliques de Saint Symphorien furent apportées chez nous
en1177.

Statue de Notre-Dame de Moulineau (XVI® siécle). Vénérée
depuis cette époque dans une chapelle a I'orée du bois de
Ghlin ou se déroule un important pelerinage a I’Assomption
(15 aodt).

Confrérie Saint-Antoine de Padoue dans laquelle se retrou-
vaient les ouvriers faienciers de Nimy. Vétements et faien-
ceries du XIX® siecle.



36.

38.

40.

42.

44,

46.

48.

50.

52.

Paroisse Saint-Rémy de Cuesmes. La localité était une terre
du chapitre de Mons. Saint Remy évangélisa nos régions au
Vlle siecle.

Blason du Chapitre Noble de Sainte-Waudru.

Groupe de jeunes flitistes.

Buste reliquaire de saint Hilaire (XVIII® siécle) ; saint Hilaire
de Poitiers, évéque et auteur d’importants ouvrages sur la
Sainte Trinité, fut un grand défenseur de I'orthodoxie face a
I’hérésie aryenne.

Les Pélissiers: fanfare historique venant de Binche, costumes
d’époque Renaissance.

Statue de Notre-Dame du Rosaire (XVII® siécle). Sa procession
existait encore juste avant la derniere guerre.

La famille de sainte Waudru. Waudru et Vincent eurent quatre
enfants. Landry succéda a son pére en tant qu’abbé du
monastere qu’il avait fondé a Soignies. Dentelin mourut en
bas age et les deux filles, Aldetrude et Madelberte, entrérent
au monasteére de Maubeuge fondé par leur tante Aldegonde,
sceur de Waudru.

Chanoinesses de Maubeuge en costume de cheeur, suivies
de Sainte-Aldegonde et de ses deux niéces.

La Dame Batonniére et le Grand Bailli du Hainaut. La Dame
Batonniére était choisie au sein du chapitre dont elle repré-
sentait I'autorité, le Grand Bailli était le représentant du Comte,
celui-ci étant abbé laic du chapitre de Sainte-Waudru.

54.

56.

58.

60.

62.

64.

66.

68.

Chanoinesses du Chapitre de Sainte-Waudru en habit de
cheeur du XVI® siecle.

Pages de Roland de Lassus, vétus aux couleurs du chapitre,
soutenus par des joueurs de musique ancienne.

Chanoinesses du chapitre de Sainte-Waudru en tenue de
cheeur du XVIII® siécle.

Ensemble de cuivres Pavane Nouvelle issu du « Mons Saint-
George Brasshand ».

Le reliquaire du chef de sainte Waudru. L'ancien reliquaire
(1250) fut volé lors de la Révolution frangaise ; le reliquaire
néo-gothique actuel date de 1867 et renferme le crane de
la sainte.

L’Homme de fer appelé a Mons « Saint-Georges en armure »
et son escorte. Lhomme de fer escortait pour les protéger
les reliques lors des processions, surtout hors de la cité.

Escorte d’honneur de sainte Waudru, fournie par la Compagnie
des Hallebardiers.

Le Car d’Or, portant la chasse renfermant le corps de sainte
Waudru (reconnaissance des reliques en novembre 1997).
Ce char processionnel activé par six chevaux de trait date
de 1780/1781. A noter que le corps de sainte Waudru est
processionné sur un char coloré et doré depuis au moins
I'an 1314. Les chanteuses.




Itinéraire de la Procession

Place du Chapitre (*), Rue Samson, Rue de la Chaussée (*au coin avec la rue de la Coupe, prés de la fontaine)
Grand-Place (lecture du premier miracle face a I'Hotel de Ville), Rue de Nimy (lecture du deuxiéme miracle au coin
de la rue Verte) (*au coin de la rue des Quatre Fils Aymon ), Rue Verte, Place de Bootle (Gouvernement provincial) (*)
Rue de la Biche, Rue d’Havré (lecture du troisieme miracle), Rue du Hautbois (* au coin des rues du Hautbois et
de la Halle), Rue de la Halle, Marché au Poisson (*), Rue des Chartriers, Croix-Place (lecture du quatriéme miracle)
Rue des Sceurs Noires, Rue des Juifs, Grand-Rue (* en face de la rue des Juifs), Rue des Capucins

Rue de la Petite Guirlande (lecture du cinquieme miracle), Rue Rogier, Place Louise, Rue Léopold Il, Place Léopold
Rue de la Houssiere, Rue de la Grosse Pomme, Rampe Sainte-Waudru (*)

(*) Diffusion d’un commentaire de la Procession
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Evocation

Le retour des Anges
dans la Procession

Dans le cadre des Commémorations du centenaire de la bataille de Mons, la Ville
de Mons, avec le soutien des associations patriotiques de Mons et avec I’'accord du
comité de la Procession du Car d’Or, vous présente le groupe des Anges de Mons.
Ce groupe est a linitiative de la coordination des Commémorations de la Ville de
Mons, celle-ci souhaitant mettre en lumiére cette histoire légendaire de la bataille
de Mons. Voici Phistoire improbable d’un groupe dans la Procession du Car d’or.

De la réalité a la légende

Lhistoire des Anges de Mons est issue de la nouvelle
d’Arthur Machen' intitulée the Bowmen, parue dans
The Evening News en septembre 1914. Lhistoire
raconte que les soldats britanniques auraient invoqué
saint Georges, saint patron de la Grande-Bretagne,
et les fantdmes archers de la bataille d’Azincourt
seraient apparus et auraient permis aux soldats de
battre en retraite. Arthur Machen ne situe pas le lieu
de la bataille mais les similitudes avec la retraite de
Mons sont remarquables. Cette nouvelle connait
un engouement assez important dans la population
gréce aux éditeurs spécialisés en sciences surnatu-
relles mais surtout grace aux bulletins paroissiaux
qui réimprimerent I'ouvrage comme un morceau de
fiction patriotique. La lecture de la presse cléricale
était au début du XXe siécle trés importante et étaient
des lors trés influente. Par exemple, en mai 1915, une
réimpression de I’histoire de Machen par le révérend
Gilson, rédacteur en chef d’All Saints mais surtout
prédicateur influent et populaire de Manchester, va
permettre de diffuser I'histoire en grand nombre.

En aodt 1915, Arthur Machen réédite son ouvrage,
il y ajoute une préface claire en y indiquant que son
histoire était fictive et qu’il n’a aucun fondement
avec la réalité. Cependant, le déni de Machen ne
change pas la donne, la population croit encore ard-
ment a I'apparition
des anges. Des
1915, une enquéte
de la Society for
Psychical Research?
indique qu’il n’existe
pas de témoignages
de premiére main.
Elle indique que
les Anges s’averent
étre fondés sur la
seule rumeur et ne
peuvent étre rat-
tachés a aucune
source sérieuse.

En fait, les Anges de
Mons ont souvent

Couverture de 'ouvrage d’Arthur
Machen, The Bowman.

1 Arthur Machen (1863-1947) est un auteur mystique gallois particulig-
rement connu et influencé par des récits surnaturels et fantastiques
et notamment par des romans d’horreur.

2La Society for Psychical Research est une association & but non
lucratif britannique fondée en 1882 dont le but est d’étudier d’un point
de vue scientifique les phénomenes décrits comme paranormaux




été cités comme la preuve que Dieu était du coté
des Alliés. Lors de la publication et de la diffusion de
I’histoire d’Arthur Machen, le Gouvernement britan-
nique avait besoin de favoriser I'opinion publique suite
a son engagement dans la guerre aupreés des Alliés
alors méme que le conflit s’enlise et que les soldats
ne seront pas rentrés pour la Noél 1914 comme ils
le croyaient tous. A la fin de I'été 1915 il aurait était
antipatriotique, presque une trahison, d’en douter.
Cela perdure jusque dans les années 60 car un his-
torien britannique indique dans un de ses ouvrages
qu’une intervention surnaturelle a été observée, plus
ou moins fiable, du c6té britannique. En effet, les
Anges de Mons étaient le seul fait surnaturel reconnu
de la guerre par les autorités supérieures.

Les Anges dans la procession au XX¢ siécle

Le groupe des Anges fut présent a deux reprises dans
la Procession du Car d’or. La premiere fois en 1919,
a la sortie de la Grande Guerre et la seconde fois a
la sortie de la Seconde Guerre mondiale. Ce sont les
archives de la Confrérie de Sainte-Waudru qui nous
révele I'information en 1945 : le groupe des Anges de
Mons aurait été dans la Procession de 1919. En 1945,
nous avons la certitude de la présence du groupe
dans la procession premiérement grace aux photo-
graphies du groupe, deuxiemement via les journaux
de I'époque et finalement grace aux archives. Nous
ne connaissons pas les raisons de la création et de la
non pérennisation du groupe au sein de la Procession
mais nous pouvons vraisemblablement penser qu’il
provient de I'’émotion successive a la guerre comme
une sorte d’exorcisme religieux a la gloire des Anges
protecteurs. En 1945, un Britannique en visite a Mons
confirme la présence de ce groupe : « Je connaissais
les Anges de Mons — qui ne les connait en Angleterre ?
—ces alliés de nos alliés. Mais je suis content de les
avoir vus, si jeunes, si beaux, porteurs d’épées si
brillantes autour de I'dme de Mons®, rouge et bianche,
et bien droite sur son fin cheval »*.

Grace aux photographies de 1945, nous pouvons
décrire le groupe : nous y découvrons plusieurs
soldats britanniques avec I'uniforme de 1918 iden-

Les Anges de Mons lors de la Procession de 1945, dans Fonds
photographique des Montois Cayaux, n° 603.

tifiable grace au casque plat introduit dés 1915 et
fortement similaire a celui de la 2e Guerre mondiale.
A coté des soldats, nous découvrons des jeunes filles
représentant les Anges de Mons et vétues d’une toge
blanche, elles portent soit une épée soit un bouclier
mais aussi un ruban autour de la téte. Au sein du
groupe est présent un cheval portant un ange qui,
d’aprés les informations du Britannique en visite a
Mons, portait une toge blanche avec une cape rouge
et aurait représenté I’ame de Mons.

En 2014 et en... 2018

L'histoire commence lors de la découverte des pho-
tographies des Anges de Mons dans la Procession
de 1945 par le service des Archives de Ia Ville de
Mons. Quelle stupéfaction de découvrir ce groupe si
atypique. Directement une investigation historique se
met en place et nous découvrons d’autres images

3 Ame de Mons : personnage allégorique représentant la Ville de Mons.

4 ELGEE, art. Enville, La Ducasse vu par notre ami anglais John Page,
dans La Province, 29 mai 1945, p. 2.



du groupe, des archives,
des descriptions, des anec-
dotes personnelles et le plus
étonnant fut de découvrir
qu’il aurait été présent dans
la Procession de 1919. La
découverte de cette histoire
si fortement ancrée dans la
mémoire britannique qui sur-
git dans notre procession aux
représentations si locales fut
surprenante.

Dés la mise en place d’un
comité de coordination des
Commémorations de la
Grande Guerre a la Ville de
Mons, I'idée de voir renaitre
le groupe des Anges de Mons dans la Procession fit
I'unanimité. LASBL Procession du Car d’Or, aprés
avoir entendu les justifications historiques et sym-
boliques, accorda la recréation du groupe des Anges
de Mons pour les années 2014 et 2018 uniquement.
Afin de consolider ce groupe nous avons fait appel
aux associations patriotiques de Mons et de la région
ayant souhaité parrainer le groupe. Pour ces asso-
ciations, il est essentiel que la population puisse,
en cette année de centenaire, étre sensibilisée a la
mémoire de la Grande Guerre.

Le groupe des Anges de Mons en 2014 sera constitué
tout d’abord de la banderole le présentant, suivie des
drapeaux belge, britannique et européen. Suivent huit
jeunes filles portant un glaive et représentants les

Groupe des Anges de Mons lors de la procession de 1945, dans
Fonds photographique des Archives de la Ville de Mons (AVM), n° 39

Les Anges de Mons, Marcel Gillis, © Ville de Mons

anges, huit soldats britanniques et deux infirmiéres
également britanniques (celles-ci furent souvent
considérées comme les réels Anges de Mons). Les
cornemuses et les percussions clotureront le groupe.
Deux particularités sont a souligner. D’une part, les
soldats et les infirmiéres viennent du Kent et font
partie du « The Rifles Living History Group », ce sont
des Anglais nous faisant I'honneur de participer a
notre Procession. D’autre part, le Pipe Band Celtic
Passion cloturant I'ensemble est un groupe de cor-
nemuse britannique de la région de Mons.

Les Anges de Mons feront ainsi leur réapparition lors
de la Procession du Car d’0r de 2014 mais ne soyez
pas surpris si le 23 ao(it 2014 vous les apercevez
de nouveau dans le ciel de Mons. Nous vous don-
nons d’ores et déja rendez-vous ce jour-la pour une
journée compléte de Commémorations afin de nous
souvenir de tous ces hommes et femmes, soldats
et civils tombés lors de cette premiére rencontre
entre Britanniques et Allemands sur notre territoire.

Corentin Rousman
Archiviste-Historien de la Ville de Mons




Histoire

A PROPOS DES CHANOINESSES
DE SAINTE-WAUDRU...

En parcourant la collégiale Sainte-Waudru, les visiteurs peuvent
découvrir diverses représentations de chanoinesses de Sainte-
Waudru. Si certaines datent du temps du Chapitre, la plupart ont été

créées au XIXe siéecle.

Ainsi, un monument funéraire en pierre du XVe siecle
évoque, dans la chapelle des Trépassés, deux chanoi-
nesses qui y sont représentées : Alix de Dronghelen
(+1433) et sa niece Heinrich de Dronghelen (+1483).

Au Trésor, une peinture de 1658 a pour sujet « Les cha-
noinesses de Maubeuge et de Mons supplient les saintes
Waudru et Aldegonde de les délivrer des attaques de
Thierry d’Avesnes ». Chanoinesses de Maubeuge et de
Monsy sont représentées dans leurs tenues solennelles
du XV siécle.

Les autres représentations des chanoinesses de Sainte-
Waudru doivent se chercher dans les verriéres des XIX®
et XXe siécles.

Ainsi, et pour les donner dans I'ordre chronologique
(1904, 1907 et 1932), il est possible de voir des repré-
sentations de chanoinesses dans les verrieres des
chapelles du Saint-Sang, de Saint-Macaire et du Crucifix.

Ajoutons les quelques pierres tombales qui conservent
en la collégiale les noms et le rang au sein du Chapitre
d’anciennes chanoinesses mais sans en donner de
représentation.

Lors de la procession du Car d’Or, les chanoinesses de
Sainte-Waudru sont aussi présentes a deux reprises : en
costume de cheeur du XVI® siecle (velours et hermine,
longue traine) et en costume de cheeur du XVIIE siécle
(velours et dentelles). A Soignies, pour la procession
historique du Lundi de Pentecdte, en clin d’ceil a sainte
Waudru, vue alors en tant qu'épouse de saint Vincent,

les chanoinesses montoises sont évoquées dans leur
tenue de cheeur du XVIII® siecle

Comment devenait-on chanoinesse ?

C’est en 1149-1150 qu'il faut remonter pour trou-
ver I'apparition de traces écrites qui mentionnent le
Chapitre : « ... capitulum Sancte Waldetrudis ... ».
Les chanoinesses avaient, en ce qui les concerne,
déja été évoquées dans une charte de I'évéque de
Cambrai en 1123 : « ... canonice Sancte Waldetrudis

.. ». Les religieuses qui avaient continué I'ceuvre de
Waudru se dotent a cette époque d’un reglement et
décident de ne plus prononcer les trois veeux (pauvreté,
chasteté, obéissance).

Le 1¢" février 1214, la situation se précise encore. Le
comte Ferrand et la comtesse Jeanne décident qu'il y
aura au maximum 30 chanoinesses (et 10 chanoines)
et que toutes les chanoinesses devront étre « des filles
de chevaliers, nées Iégitimement ». Une prébende
(revenu lié & une charge) est des lors attachée a la
fonction de chanoinesse.

Quant a la désignation des chanoinesses, elle devient
le privilege du Souverain (abbé laic du chapitre) qui
choisit les futures chanoinesses en fonction des places
vacantes ... et de « jeux d’influence » plus ou moins
importants a la Cour !

De la sorte, le chapitre de Sainte-Waudru prenait une
dimension européenne. Allemagne, Autriche, Belgique,



Espagne, France, Italie, Luxembourg, Pays-Bas,
Tchéquie, entre autres, étaient souvent I'origine
familiale des chanoinesses de Sainte-Waudru.
Elles préfiguraient ainsi I'Europe des XX& et XXI®
siecle et auraient, plus que vraisemblablement,
été séduites par I'idée que Mons soit Capitale
Européenne de la Culture en 2015.

Comment les places devenaient-elles
vacantes ?

Une place de chanoinesse était naturellement dis-
ponible a la mort de celle qui en avait été pourvue.
Mais ce nest pas que de cette maniere que les
places se libérérent le plus souvent. En effet, ala
lecture des chartes du chapitre de Sainte-Waudru,
il est aisé de constater que de nombreuses cha-
noinesses quittent I'institution, comme le leur
permettait le réglement, pour se marier, pour
entrer dans les ordres, par démission ou méme
par échange de prébendes.

Les chanoinesses, aprés un « noviciat » de trois
ans, avaient I'obligation de suivre un réglement,
plusieurs fois remanié, notamment par les
archiducs Albert et Isabelle (en 1545), par Marie-
Thérese (en 1769 — institution des seize quartiers
de noblesse pour I'admission au chapitre) et par
Joseph Il (en 1786).

Comment était dirigé le chapitre ?

Dans son principe, il est probable que la hiérarchie
de lacommunauté religieuse, initiée au déces de
Waudru, fut simplement adaptée au Chapitre. Par
la suite, on reléve les fonctions suivantes dans
I'organigramme décisionnel :

e [’abbé : souverain temporel, il assume offi-
ciellement la direction du Chapitre mais ses
occupations I'éloignent bien souvent du Chapitre
laissé, de facto, aux bons soins d’autres
intervenants.

e |a prévote : elle assume le temporel et veille
a faire respecter les droits du Chapitre. Cette
fonction disparait probablement au XII® siécle.

Chanoinesses sur un vitrail de 1907 © Vincent Rousseau
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* |a doyenne : elle veille au bon fonctionnement, tant
spirituel que temporel, du chapitre. Dans les faits,
elle dirige seule le Chapitre. La fonction disparait
au XIVe siécle.

¢ la coustre : elle assume la trésorerie et I'intendance
du chapitre. Elle devait aussi veiller a la bonne conser-
vation du Trésor.

Avec le temps, et probablement parce que les cha-
noinesses n’ont plus souhaité que I'une d’entre elles
dispose de trop d’autorité sur ses consceurs, la direction,
temporelle et spirituelle, fut collégiale et assumée par les
quatre ainées (c’est-a-dire les quatre plus anciennes
dans l'institution).

Quand il y avait des manifestations protocolaires qui
nécessitaient uniquement la présence d’une repré-
sentante : c’est la Dame batonniere qui remplissait
ce role. Elle était a I'origine munie d’un baton symbo-
lique pour écarter tous dangers lors des processions.
Progressivement, son role se fait uniquement proto-
colaire et chaque année, la veille de la Trinité, lors
de la cérémonie de remise des reliques a I'autorité
communale, elle entrait en fonction au sein méme
de la collégiale.

Il est bon de préciser que le Chapitre de Sainte-Waudru
disposait encore de tout un personnel & son service et
a celui des chanoinesses : bailli, conseillers, receveurs,
sergents, maitre des ouvrages, orfevres, huissiers,
macons, charpentiers, menuisiers, ferronniers, tail-
leurs de pierre, ouvriers, ... ; de méme le Chapitre
bénéficiait d’'un nombre important de privileges sur
lesquels les chanoinesses veillaient soigneusement
: exemption d’'impdts ou de taxes, droit de franchise
en la collégiale, participation exceptionnelle et unique
a telle ou telle contribution de crise.

Mademoiselle ou Madame ?

Longtemps appelées « Demoiselles », les chanoinesses
de Sainte-Waudru regurent « enfin » en 1760 le droit de
se faire appeler « Dames ». Seules 41 nouvelles d’entre
elles bénéficierent de cette distinction au cours des 34
dernieres années d’existence du Chapitre. .. sans tenir
compte de celles « en place » en 1760 qui se firent
certainement de suite appeler « Madame ».

DE MERODE
AV TRE s
CHANOINESSE

. CETTE FEGLIS
BEPVIS
FICOMTESSE DALFEN
LECEDEE LE ) DE (MAY,

taRe

Extrait du texte de la pierre tombale
de la chanoinesse de Mérode 1685

Femmes issues de la haute noblesse européenne, les
chanoinesses de Sainte-Waudru, fieres de leur qualité,
n'ont cependant eu de cesse, grace a l'institution «
Chapitre de Sainte-Waudru », de protéger les reliques
de leur patronne, preuves matérielles de leur « pouvoir ».

En 1794, quand il fut indispensable de mettre en sécurité
leur Trésor, les chanoinesses sauverent I'essentiel : les
reliques de Waudru (le Chef alors sécurisé a Liege et le
corps en Allemagne a Rattingen). Quatre chanoinesses,
agissant « en nos qualités des quatre ainées, et en ce
cas d’administratrices des intéréts dudit Chapitre avant
notre séparation » comme elles se présentent dans
une lettre du 12 juin 1803, mesdames d’Argenteau, de
Nasseau Corroy, de Gavre d’Aiseau et d’Andelot, les
offriront par la suite a la jeune paroisse Sainte-Waudru
finalement érigée le 16 octobre 1803 par I'évéque de
Tournai, Mgr Frangois-Joseph Hirn.

Enfin, n'oublions jamais que c’est pour Waudru que les
« Dames du Chapitre » ont fait édifier I'exceptionnelle
collégiale gothique qui chaque année lors du Doudou
rassemble la population montoise lors de la solennelle
et émouvante cérémonie de descente de la chésse. ..

Benoit VAN CAENEGEM
Conservateur de la Collégiale Sainte-Waudru
et de son Trésor






Combat dit Lumecon

Pour que les Montois ne périssent pas !
Dimanche 12h30, Grand-Place

Evidemment, le Lumecon ne s’explique pas, il se vit ! Mais pour les plus
curieux, voici quand méme quelques explications sur le déroulement
de ce Combat légendaire. Il s’agit bien entendu d’un résumé, le scéna-

rio en tant que tel faisant plusieurs dizaines de pages bien fouillées.




Ordre d’entrée des personnages
dans l'aréne :

1. Echevin des Fétes, Poliade, Drapeau
rouge/blanc
2. Pompiers

3. Doyen des Echevins des Fétes, Cybele,
Drapeau noir/jaune

4. Bourgmestre
5. Diables, en compagnie du Doyen
6. Chins-Chins

7. Président de la Procession, ancien Chin-
Chin Protecteur

8. Saint Georges, Chin-Chin Protecteur
. 9.Dragon
‘ 10. Policiers




LES

oERSONNAGES

28

Aujourd’hui, ¢’est la participation du public qui donne
son sens au Jeu... Le public « joue » et sans lui, sans
les regles qu'il s’impose, pas de Combat. .. On dit d’ail-
leurs que le public est le premier acteur du Combat.

Saint-Georges, héros du Combat, symbole de I'ordre
social, est monté sur un cheval noir ; il est vétu d’'une
casaque jaune et d’un pantalon blanc et coiffé d’'un
casque de cuirassier de type Premier Empire. Ses
attributs sont des « armes » - qui n’évoquent pas seu-
lement des valeurs guerrieres... mais sont également
symboles de pouvoir ou de justice : la lance, le sabre
et le pistolet.

Le Dragon, symbole du désordre social, la « biete »
pour les Montois, de couleur verte, mesure plus de
dix métres et pése environ 180 kg. Il est garni de
nombreux rubans (aux couleurs belges et montoises).
L'extrémité de la queue est composée de plusieurs
queues de cheval.

Le Dragon est porté par 11 Hommes blanes, dont la
tenue blanche de la téte aux pieds est nuancée par une
large ceinture de couleur noire. Sa queue est soutenue
par 8 Hommes de feuilles (« les battants »), chacun
muni d’une massue et dont le costume — de couleur
verte - est recouvert de feuilles de lierre.

Autour de Saint-Georges, 12 Chins-Chins (« les béni-
oui-oui »), soit ses alliés. lls figurent I'escorte de Saint-
Georges et se trouvent dans une carcasse - recouverte
de peau de vache, de couleur noire, brune ou blanche
— qui leur arrive a la taille.

Le Chin-Chin Protecteur, comme son nom l'indique,
est le guide du héros combattant — en ce sens, il évo-
lue presque constamment a la droite du cavalier. Il
porte une carcasse entierement blanche et sa vareuse
est faite de tissu écossais de couleur bleue.

Autour du Dragon, 11 Diables (« les fouteurs d’em-
brouille »), soit ses alliés. lls portent une tenue de cou-
leur noire, dont le dos comporte le dessin d’une téte
de diable et la poitrine, deux tétes de diables de profil.
Leur arme est une vessie attachée a un petit baton
par une ficelle.

Les Policiers et les Pompiers, soit les deux services
publics de base dans la vie d’une cité, se sont intégrés
au Combat entre les deux guerres du siecle dernier.

Depuis 2001, deux personnages féminins évoluent au
sein du Combat. Cybele, aux couleurs jaune et noir
symbolise la « Cité originaire ». Poliade, aux couleurs
rouge et blanc symbolise la « Cité contemporaine ».
Elles sont désormais activement présentes dans le
déroulement du Lumegon.






PETIT LUMECON :

LA RELEVE

A 12h25, les petits acteurs quitteront en cortége, tambours battant, ’Hotel de Ville de Mons
pour rejoindre, via la rue d’Enghien, I’aréne du petit combat aménagée sur la Grand-Place, a
I'identique de celle du Lumegon et avec le kiosque de celui-ci (ce qui n’était pas le cas auparavant) !
Les petits acteurs integreront I'aréne du petit combat par la droite du kiosque. Le Jeu se déroulera

de maniére similaire a celui du Lumegon méme.

Bien entendu, la sécurité reste la priorité des priorités. Comme les années précédentes, les
organisateurs ont tout mis en ceuvre pour le plus grand «confort» de nos enfants tenant compte,
autant que faire se peut, des expériences antérieures.

Comment accéder a la corde du Petit Lumecon ?

Comme les années précédentes, les enfants
devront obligatoirement endosser un t-shirt
d’une couleur spécifique attribuée a chaque
zone de la corde et déterminée en fonction de
la taille de I'enfant.

ZONE 1 (Im00 - <1m10) : jaune
(Penfant devant tenir debout seul)

O ZONE 2 (Im10 -+ <1m20) : bleu
O ZONE 3 (1m20 - <1m30) : rouge
ZONE 4 (Im30 - <1m40) : vert

ZONE 5 (1m40 - <1m50) : blanc
©O ZONE 6 (1m50 - 1m60) : noir

ATTENTION : pour des raisons de sécurité, les
zones ont des capacités d’accueil limitées.
Au total, elles pourront accueillir exactement
3300 enfants, de Tm00 minimum (et tenant
debout seuls) et de Tm60 maximum !

Les t-shirts devront préalablement étre retirés
aupres des guichets de distribution aménagés
a cette effet a la Place du Parc et accessibles
dés 10h00 (pas avant !)

La, la taille de I’enfant sera mesurée par le
personnel de I'organisation en fonction de quoi
un t-shirt de couleur lui sera remis. Ce t-shirt
sera rehaussé d’une étiquette comportant un
numeéro d’identification et complétée sur place
du nom de 'enfant et du numéro de I'adulte a
appeler si nécessaire. Parallelement, I'adulte
accompagnateur recevra pour chaque enfant
une souche de la couleur du t-shirt de I'enfant
et comportant le numéro d’identification repris
sur I'étiquette du t-shirt (bref, chaque enfant
se voit attribuer une couleur et un numéro — a
mémoriser absolument par les parents, priés de
conserver la souche qui leur est remise et qui
comporte le méme numéro !).

Apreés avoir obtenu les t-shirts nécessaires, le
public sera invité a rejoindre la Grand-Place en
suivant le trajet «Rue du Parc — Rue du Onze
Novembre — Rue Neuve — Grand-Place ».

Les parents se présentant sans I'enfant ne se
verront pas délivrer le t-shirt souhaité : la présence
de I'enfant est donc indispensable a ce stade de
I'organisation, vu la nécessité de le mesurer sur
place afin qu'il se retrouve dans la bonne zone !
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Lacces a la corde a partir de 12h00

Cet acces se fera en deux étapes : tout d’abord via
un guichet propre a chaque zone ; ensuite via une
zone neutre encerclant toutes les zones, appelée
«anneau de circulation» — ce qui permettra de créer
une séparation matérielle entre les parents et les
enfants répartis dans les zones.

Des petites bouteilles d’eau seront distribuées aux
enfants présents dans les zones.

Particulierement en cas de chaleur, les parents sont
invités a prévoir aussi pour leurs enfants rafrai-
chissements et casquettes. De méme et toujours
pour des raisons de sécurité, il est conseillé de
nouer les longues chevelures, d’éviter les boucles
d’oreilles, les colliers (ou tout autre accessoire
noué autour du cou), les piercings, etc.

Dans les zones, le port du t-shirt (ad-hoc) est obli-
gatoire et est la condition pour accéder aux zones.
Les enfants ne remplissant pas ces conditions ne
pourront y accéder.

Seuls les adultes de I'organisation et encadrant les
zones de la corde sont autorisés a pénétrer dans les
zones de la corde. Les adultes ne faisant pas par-
tie de l'organisation et de cet encadrement ne sont
pas autorisés a y pénétrer et doivent rester derriére
«['anneau de circulation ».

Durant le petit combat, seule la zone des t-shirts noirs
sera libre d’accés pour les jeunes de cette zone. Par
contre, pour les autres zones, les enfants quitteront
la zone :

e soit via la corde pour se retrouver, via le couloir
de sortie de I'aréne, soit au poste Croix Rouge,
soit au Q.G. ;

e soit via le guichet si les adultes faisant partie de
I'organisation identifient clairement la présence
du parent

e soit via «"anneau de circulation » qui permet de
regagner, via le couloir de sortie, soit le poste Croix
Rouge, soit le Q.G.




La sortie
des zones
ala fin du
petit combat

Quelques regles
a respecter
par le petit public...

Je joue pleinement mon role & la corde si :
o |’y suis parce que j'en ai envie ;

« je porte le t-shirt du Petit Lumegon 2014 ;

« je porte une tenue vestimentaire adaptee ;

o je respecte les petits acteurs,
le public-participant et les régles du Jeu ;

« écoute les consignes des adultes qui m'encadrent ;
« je participe parce que je tiens la forme ;
« j'apprends les paroles du Doudou ;

« j'apporte ma joie et ma bonne
humeur a la corde.

La sortie des zones apres le petit com-
bat se fera via les guichets, enfant par
enfant. Afin d’'empécher un envahis-
sement de I'aréne tous azimuts, les
Policiers en Casque se positionneront
de maniere a former un «barrage» au
sein de I'aréne, empéchant les t-shirts
blancs et les t-shirts noirs, soit les plus
grands, de venir se méler aux t-shirts
jaunes, bleus, rouges et verts, soit
les plus petits, tous les enfants étant
obligés, méme s'ils se retrouvent a
un moment donné dans I'aréne, de
regagner leur zone et d’en sortir via le
guichet de leur zone.

Le Q.G. a la Salle Saint-Georges

Un Q.G. sera aménagé a la Salle
Saint-Georges de I'Hotel de Ville.
C’est la que les parents seront invi-
tés a venir récupérer les enfants
évacués des zones. Ce Q.G. sera
en constante communication avec

le poste Croix Rouge localisé a la
Salle des Sacquiaux de I’Hotel de
Ville et avec le personnel d’infor-
mation itinérant (portant un t-shirt
«i» reconnaissable).

Egalement, les parents sont in-
vités a consulter régulierement
leur gsm (au cas ou un sms les
inviterait a venir retrouver leur(s)
enfant(s) au Q.G.).

Le programme

SAMEDI 21 JUIN 2014 :
«Reépétition» du Petit Lumegon

DIMANCHE 22 JUIN 2014 :
Le Petit Lumecon

© 12h30 : Petit Lumegon sur
la Grand-Place (fin du petit

¢ 17h45 : Départ du Cortege
des petits acteurs depuis la
rampe Sainte-Waudru jusque
dans la Cour de I'Hotel de Ville
(via la Rue des Clercs et la

Grand-Place).

* 18h00 : «Répétition» du Petit
Lumegon dans la Cour de I'Hotel
de Ville (fin de la «Répétition>»
a18h30).

* 10h00 : Distribution des t-shirts
(avec étiquettes et souches
d'identification) ala Place du Parc.

© 12h00 : Ouverture des gui-
chets d’acces aux zones de
la corde (sur la Grand-Place).

 12h25: Départ du Cortege des
personnages du Petit Lumegon
depuis 'Hotel de Ville (Jardin du
Maieur) jusque sur la Grand-
Place (via la Rue d’Enghien).

combat a 13h00).

* 14h00: Corteges de retour de la
Chasse et des attributs célestes
(lances) de Saint Georges a
I'église Sainte-Elisabeth et des
trois dragons (celui de la Pro-
cession, celui du Petit Lumegon
et celui du Lumegon) dans leur
«averne» a la collégiale Sainte-
Waudru (Rampe Sainte-Waudru
—fin des corteges vers 14h30).







/ Durant la féte, je

Certes, lPautodiscipline montoise pendant
le Doudou est assez extraordinaire. Certes,
’heure est a la féte et & Pamusement. Mais
pour profiter pleinement de ces quelques jours
de liesse, quelques dispositions, conseils et
tuyaux vous éviteront des tracas malvenus.

Pour une ducasse... sans casse.

RENFORTS POLICIERS

La police locale bénéficiera comme I'an dernier de
renforts d’autres zones de police, mais aussi d’un
renfort spécifique de la police fédérale grace a :

¢ des équipes spécialisées en techniques
d’arrestation ;

e des équipes spécialisées en techniques de preuve
(caméras mobiles, appareils photo, en civil...), pour
détecter les infractions aux diverses législations et
ordonnances de police, les incidents potentiels...

« des cavaliers pour la surveillance de zones spéci-
fiques de stationnement et I'encadrement du folklore

SUIVEZ «DRAGON FUTE» !

La police locale propose de suivre quelques conseils indis-
pensables pour éviter tout désagrément :

o Toujours garder a Pesprit les conseils élémentaires
de prévention

* Respecter les itinéraires «Dragon futé» vous per-
mettant de rejoindre dans les meilleures conditions le
parking de la Grand-Place (rappel : le parking de la rue
de la Halle est fermé pour cause de travaux !)

e Respecter la signalisation «Ducasse» et les inter-
dictions de stationner. A défaut, votre véhicule pourra
étre enlevé a vos frais.

* Au moment fort des festivités, il est déconseillé aux
automobilistes de garer les véhicules en centre-ville.
Des périmetres d'isolation sont créés pour assurer la
sécurité de la foule présente dans les rues du centre-ville.
Deux parkings de dissuasion sont mis a votre disposition
au niveau du carrefour «Saint-Fiacre» (chaussée de
Binche) et au Lotto Mons Expo (Grands Prés).

o Stationner sa voiture de maniére a permettre Pinterven-
tion des véhicules de secours et assurer la sécurité
des piétons.

DIABLES ROUGES !

En raison de la retransmission sur écran géant des matches de nos

Diables rouges au Brésil, la Place Nervienne et ses environs seront
inaccessibles les mardi 17 juin (Belgique — Algérie) et dimanche 22 juin
(Belgique — Russie), de 8h00 a minuit.




reste Doudou

RECOMMANDATIONS  Un accueil 24h/24h
ET INTERDICTIONS

e Laccueil plainte judiciaire (constat
des vols, dégradations,...) sera
centralisée au niveau de la rue
du rossignol, n° 1 a 7000 MONS.
Ces bureaux seront accessibles
24h/24. Des places de parking
sont réservées en permanence
afin de facilité I'accessibilité aux
plaignants.

Dans un souci naturel de service au citoyen,
un accueil policier est assuré 24h/24h :
au Commissariat central de la zone de
police de Mons-Quévy, rue du Ros-
signol n°1 a 7000 Mons (Places de
parking disponibles) —tél.: 065 32 59 17.

En cas d’urgence, il faut contacter
le numéro gratuit 101.

e Pour des impératifs évidents de
sécurité, tout matériel permettant
de se jucher pour assister aux spec-

tacles et aux manifestations est IN- <« PARK AN D R' D E »

TERDIT. (Ex: échelle, escabeau,...)
SUR LES PARKINGS SAINT-FIACRE

o RAPPEL : I'accés aux toits et/ou ET LOTTO MONS.EXPO
corniches est strictement interdit.
e ["accés aux balcons et terrasses
se fera sous la responsabilité du
propriétaire ou du locataire de
I'immeuble. Nous invitons ces
personnes a n’autoriser I'accés

Vu le succes du systeme «park and ride » instauré au parking Brico
lors de la Ducasse 2002, les autorités ont décidé de réitérer le
systéme a partir de 2 parkings de persuasion. A savoir les parkings
Saint Fiacre et Lotto Mons.expo aux Grands Prés.

qu'apres s'etre assureé de a bonne Un dispositif particulier de «park and ride » sera mis en place sur
portance de ces édifices etils veil- ces trois parkings.

leront a ce que toutes les condi-

tions de sécurité soient réunies. Nous invitons les citoyens a y stationner et a prendre les navettes

« Attention de bien respecter les du TEC qui les emmeneront gratuitement au cceur de la ville (bas

zones de stationnement. Celles-
ci sont définies pour la sécurité

de la rue d’Havré depuis le parking Saint Fiacre et place du Parc
depuis le parking Lotto Mons expo).

des fétards mais également pour Les navettes, qui seront assurées toutes les 10 minutes,
le bon déroulement des festivités. fonctionneront aux horaires suivants :
En cas de non-respect, la police :
n’hésitera pas & faire enlever les * vendredi entre 19h00 et 1h00
véhicules qui perturberaient la e samedi entre 19h00 et 1h00
securite ou les festivités. * dimanche entre 8h00 et 19h00
e Pour ce qui est du Petit Lumegon, * lundi entre 7h00 et 1h00
la place du Parc sera interdite & o mardi entre 19n00 et 2h00

la circulation entre 8h et 13h pour
cause de distribution des tee-shirts.




PARKINGS DISPONIBLES DURANT LA DUCASSE

Plusieurs parkings sont disponibles a des heures et tarifs spécifiques durant la période de Ducasse :

: PARKING
SITUATION m HEURES ACCESSIBILITE GRATUIT NAVETTES

P1  Rue Damoiseaux [suivre Dragon Futé] 140

P2  Rue d’Havré [suivre Dragon Futé] 250

P3  Rue de la Halle

P4  Parking persuasion : Lotto Mons.expo 2600

P5  Parking Foot Avenue Maistriau 100

P6  Parking Foot Avenue du Tir 300

P7  Parking Foot Avenue Maistriau 200
Parking persuasion Saint-Fiacre

P8  (au carrefour Chaussées du Roeulx 250
et de Binche)

P9  En voirie : Pont Rouge-Av des Guérites 200

P10  Place Nervienne 300

P11 Parking SNCB : gare de Mons 240

Ve-Lu-Ma : 18h00 — 20h30

Sa-Di : 9h00 - 20h30 oul —
Sortie libre

Ve-Sa-Di-Lu-Ma :

7h30-> 300 % -

FERME POUR CAUSE DE TRAVAUX
Ve-Sa-Ma : 19h - 2h00

Di : 8000~ 19h00 oUl  OUIgratuit
Lu : 7h00 - 2h00

Ve-Sa : 19h00 > 1h00 i .

Di : 7h00 — 19h00

24h/24 oul —
Ve-Sa : 19h00 - 1h00 ] _

Di : 7h00 — 19h00

Ve-Sa-Ma : 19n00 > 2n00

Di : 8h00 — 19h00 oUl  OUIgratuit
Lu : 7h00 - 2h00

24h/24 oul —
24h/24 oul —
Ve-Sa : 1900~ 1h00 al _

Di: 7h00 - 19h00

Ces parkings bénéficieront de patrouilles de police. Pour rappel aussi, pour accéder au parking couvert
(tarifs : 1€/heure de 8h00 a 21h59 et 0,5€/heure de 22h00 a 7h59), suivre I'itinéraire Dragon Futé.

LEspace Synapse fait sa Ducasse...
DES POINTS D’EAU AU MARCHE-AUX-HERBES !

Afin de respecter la tradition et surtout, suite au
succes de I'année passeée, I'équipe du Programme
de prévention des assuétudes et de réduction des
risques liés aux usages de drogues du Service de
Prévention de la Ville de Mons sera encore présente
cette année tout au long des festivités...

L’Espace Synapse, situé au 17, place du Marché
aux Herbes, sera a nouveau ouvert cette année

tout au long de la Ducasse. Les intervenants seront
présents pour tout renseignement ou pour de I'aide.

Venez les rejoindre pour passer un moment de détente
avant de reprendre la féte ou la route. Cette année
encore, I'équipe de I'Espace Synapse a choisi de se
centrer sur la déshydratation liée a la consommation
d’alcool en distribuant de I'eau gratuitement. Il sera
également possible de vous informer et emporter




Durant la féte,
je reste Doudou

Chaque année a I'occasion de la Ducasse, le Service de
Prévention de la Ville de Mons met en place plusieurs
actions visant a prévenir les vols et les comportements
violents ou dérangeants pouvant entraver la convivia-
lité des festivités. En effet, comme toute manifestation
publique, la Ducasse de Mons est accompagnée d’une
hausse sensible des nuisances et des incivilités, ainsi
que des phénomenes de vols a la tire (pickpockets)
ou de vols de et dans véhicules.

En 2009, le Service de Prévention lance le concept
«Durant la féte, je reste Doudou», une invitation &
adopter un comportement courtois, responsable et zen.

Cing problématiques particulierement observées
durant les festivités montoises ont été retenues pour
cette campagne : les pickpockets, les comportements
violents, les déchets, la mobilité et I’alcool.

Une campagne d’affichage sera organisée dans le
centre-ville de Mons, destinée a promouvoir une du-
casse familiale, conviviale et festive. Ces affiches sont
disponibles gratuitement dans le présent Mons Mag, a
I'Hotel de Ville ou encore par téléphone au 065 40 51 74.

La nouveauté cette année est la désignation «d’ambas-
sadeurs», ces personnes qui oeuvrent sur le terrain

des brochures, des préservatifs et autre matériel de
réduction des risques a ces points d’eau.

Un espace d’info et d’accompagnement sur les
possibilités de retour a domicile sécurisé est éga-
lement ouvert : accés aux taxis, horaires des bus
et des trains...

Comme I'année derniere : des intervenants cir-
culeront en plein ceeur de la féte et vous offriront
des « Doudou Pack », contenant un préservatif, une
petite sucrerie ainsi que des informations pour une
féte a moindres risques. ..

R ITEA 5","
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pour veiller a ce que la féte se passe dans les meil-
leures conditions, et qui diffuseront les messages en
portant le badge ou le t-shirt « Je reste Doudou ». Pour
cette Ducasse, il s’agira de mettre en avant le travail
des services propreté et techniques de la Ville, ainsi
que les Gardiens de la Paix et les stewards urbains
et 'Espace Synapse.

Enfin, comme chaque année, les Gardiens de la Paix
continueront d’assurer une présence dissuasive et
stratégique a des heures et a des endroits bien ci-
blés, dans le but de diminuer les risques potentiels
d’infractions. Certaines patrouilles seront également
effectuées a vélo afin de circuler et de réagir au plus
vite. lls seront particulierement attentifs aux vols de/
dans véhicules, ainsi qu’aux pickpockets.

CONTACT :

Cellule Communication

E-mail : laetitia.coquelet@ville.mons.be
065405174

Rendez-vous donc, au 17, Place du Marché-aux-
Herbes tous les soirs de la Ducasse :

e Vendredi et samedi de 17h00 a 3h00

» Mardi de 19h00 a 1h00.

CONTACT :

Espace Synapse

Place du Marché aux herbes, 17 — 7000 Mons
065731477

Programme de Prévention des Assuétudes
Rue du Hautbois, 56 — 7000 Mons
065319019







OPERATION
«Doudou, tout le monde admis»

La plupart d’entre nous ont la chance de vivre la période des festivités du «Doudou»
sans souci. |l n’en est malheureusement pas de méme pour les moins valides, car
ces festivités leur sont souvent trés difficiles d’accés. C’est pourquoi la Ville de Mons
réitére depuis 2002 'opération «Doudou tout le monde admis », afin de permettre aux
personnes a mobilité réduite de participer pleinement aux réjouissances du «Doudou ».

Cette action est rendue possible grdce a une étroite collaboration entre : La Ville de Mons, la Fabrique d’€glise de la collégiale Sainte-
Waudru, le Comité de la Procession du Car d’0r, la Régie des Batiments du Hainaut, le Commissariat de proximité, le Restaurant

Marchal, la compagnie d’assurance P&V, les Instituts d’enseignement, ainsi que des habitants de la Grand-Place.

12 moments forts accessibles aux moins valides

Ces moments forts sont réservés a toutes les personnes a mobilité réduite, handicapées ou mal voyantes

regroupées ou non au sein d’une association.

1. Le vendredi 13 juin @ 22h00 : Concert sur la Grand-Place
1 personne a mobilité réduite (+ accompagnateur) sera
recue dans les locaux de la Compagnie d’assurances «P&V».

2. Le samedi 14 juin a 20h00 :
Descente de la Chasse de Sainte-Waudru
M. le Doyen mettra a disposition, dans la nef de la collégiale
Sainte-Waudru, 8 places dont 4 pour handicapés visuels
dans la grande nef de la collégiale.

3. Le samedi 14 juin a 22h00 : Retraite aux Flambeaux
(départ bas de la rue de Nimy, face au Delhaize)

4. Le dimanche 15 juin a 9h30 : Procession du Car d’0r
® 2 espaces «sécurisés » seront aménagés : I'un au square
Roosevelt, I'autre a la place de Bootle (Gouvernement
provincial)
* |a Régie des Batiments met a disposition 20 emplacements
de parking réservés.

5. Le dimanche 15 juin a 11h00: Réception
du Bourgmestre (Jardin du Mayeur)
Cing personnes a mobilité réduite (et accompagnateurs)
seront accueillies dans le jardin du Maieur

6. Le dimanche 15 juin entre 11h15 et 11h30:
Montée du Car d’Or — Rampe Sainte-Waudru
1 espace est réservé au restaurant «Marchal»
(+ accompagnateur)

7. Le dimanche 15 juin a 12h30 : Combat dit Lumegon
1 personne a mobilité réduite (+ accompagnateur) est regue
dans les locaux de la compagnie d’assurances «P&V» située
sur la Grand-Place de Mons.

8. Le dimanche 15 juin & 16h30 :
Festival International de Musiques Militaires
au Stade Tondreau
Un espace est spécialement aménageé (prix du spectacle : 3€).
Des emplacements de parking réservés sont également prévus.

9. Le lundi 16 juin (16h00) et le mardi 17 juin (15h00) :
Grand Prix Maistriau de balle pelote (place de St-Symphorien)
Accessibilité aisée.

10. Le mardi 17 juin a 20h00 :

Musiques Militaires et feu d’artifice sur la Grand-Place
1 personne a mobilité réduite (+ accompagnateur) est
recue dans les locaux de la compagnie d’assurances «P&V»
située sur la Grand-Place de Mons.

11. Le dimanche 22 juin a 12h30 : Petit Lumecon
Six jeunes a mobilité réduites assisteront au Combat,
installés dans le couloir dit d’évacuation.

12. Le 22 juin : Remontée de la Chasse de Sainte Waudru
M. le Doyen mettra a disposition 4 places dans la nef de
la collégiale.

Toutes ces actions permettent a des dizaines de per-
sonnes différentes de vivre le « Doudou » comme tout
un chacun, comme elles en ont le droit.

RENSEIGNEMENTS :

Service Evénements et Communication
Tél. 065/40.51.91 » Fax. 065/40.51.99
isabelle.tillier@ville.mons.be




La braderie du lundi et du mardi
de Ducasse attire chaque année
dans les rues de Mons une foule
importante. Il faut dire que plu-
sieurs centaines d’échoppes
(commergants locaux et ambulants)
s’installent dés le lundi matin dans
les rues commercantes du centre-
ville. La braderie est accessible
ces deux jours-la de 8h00 a 18h00
sans discontinuer. Elle se déroule
dans la grand-rue et les rues de
la Chaussée, de Bertaimont, des
Capucins, de la Petite Guirlande,
Rogier, des Fripiers, de la Coupe,
de la Clef, d’Havré, de Nimy.

C’est une organisation conjointe
de la Ville de Mons (service du
Développement Economique), de la
Gestion Centre-Ville et des associa-
tions de commergants qui travaillent

main dans la main pendant plusieurs
semaines pour préparer cet évé-
nement. Les jours de Braderie, les
équipes des associations, le service
du Développement Economique,
les agents placiers, I'asbl Gestion
Centre-Ville, la police... sont sur
la bréche.

Pour les emplacements, les com-
mergants locaux sont évidemment
prioritaires devant leur fagade, et
puis viennent s’inscrire les com-
mercgants ambulants, souvent
fideles depuis des années au
rendez-vous de la Ducasse. Au
total, ce sont donc quatre jours de
bonnes affaires qui sont proposés
aux trés nombreux visiteurs de la
Ducasse de Mons.

EN RESUME :

«Prix Chambourlettes » par les
commercants locaux les vendredi
13, samedi 14, lundi 16 et mardi
17 juin 2014 dans toutes les rues
commercantes du centre-ville.






PRODUITS DERIVES
Voici le t-shirt
officiel 2014 !

Pour cette 8¢™e gdition, I’asbl « Saint Georges de
Mons », organisatrice du concours (en partenariat
avec la Ville de Mons et Télé MB), avait décidé d’en
revoir quelque peu les modalités.

Ainsi, les limites des catégories ont été redéfinies,
et, pour ce qui est de la catégorie « Enfants », en
privilégiant la dimension collective, solidaire, etc.,
des projets, d’une part en réservant cette catégorie
a la participation par classe d’éléves (et non plus
a titre individuel), d’autre part en récompensant la
classe gagnante au travers d’un « cheque-cadeau »
au bénéfice de la classe voire de I'école concernée...

Egalement, le classement final des projets a été établi
selon une pondération 50/50 entre la voix du jury et
celle du public.

Cette année, I'image officielle du Doudou a été réali-
sée par Matthieu ROOMAN, infographiste de 26 ans,
originaire de Mons mais habitant Namur. C’est en effet
son visuel qui a décroché la 18 place pour cette 8¢
édition du concours « le Doudou illustré ». Son ceuvre
devient I'image officielle du Doudou 2014, « déclinée »
sur I'affiche et le t-shirt officiels de la Ducasse de
cette année.

Un vaste choix de pro-
duits dérivés est en vente
a I'Office du Tourisme, sur
la Grand-Place. Parmi les
nouveautés, pointons cette
paire de boucles d’oreilles en
argent a I'effigie du dragon.
Une création de Vincenzo

Addamo, déja auteur d’un
pendentif sur le méme
theme. Ce modele est mis
en vente au prix de 39 € .

Les t-shirts officiels du Doudou 2014 sont de
couleur noire et tous a manches courtes.

T-shirt enfant : 10 €
T-shirt femme : 15 €
T-shirt homme : 15 €

Points de vente : Accueil de I'Hotel de Ville, Salle
Saint-Georges, accueil de I'Office du Tourisme et
accueil du BAM.

Bravo a l’école Barigand de Ghlin!

Dans la catégorie « enfants », c’est la classe des
éléves de 1ére année primaire de Mme Anne Ghilain
du groupe scolaire communal Barigand a Ghlin qui
est lauréate. Le visuel ainsi proposeé par cette classe
d’éleves sera reproduit sur les 3300 t-shirts distribués
gratuitement au petit public-participant de la corde

du Petit Lumegon 2014.




auvre de Garouste — Hotel de Ville

POLE MUSEAL

Sur les traces du Doudou
Balade-découverte toute 'année

Reconnu par 'UNESCO en 2005, ce patrimoine oral
et immatériel est plus vivant que jamais.

En attendant I'ouverture du Musée du Doudou, en
2015, partez toute I'année, en famille, avec I'école
ou entre amis, sur les traces de Saint-Georges et du
dragon. Répondez a des énigmes, suivez leur piste a
travers les lieux emblématiques du patrimoine archi-
tectural et artistique montois, et tentez de gagner
des cadeaux «Doudou» en laissant vos réponses a
I’Office du Tourisme.

Le plan pour la réalisation du parcours-découverte,
accompagné des énigmes a résoudre, est a retirer
aupres de I'Office du Tourisme, Grand-Place, 22 a
7000 Mons.

Durée : 1h30 * Gratuit * une organisation du Péle muséal

MUSEE A -
@ DU DOUDOU ‘ “%é POLE MUSEAL MONS




UN MUSEE DU DOUDOU
AU CCEUR DE LA CITE...

Situé au coeur de la ville de Mons, a proximité de la Grand-
Place, I'ancien Mont-de-Piété accueillera le Musée du Doudou
deés avril 2015.

De I'originalité de la Ducasse de Mons a la légende de saint
Georges, cet espace s’attachera notamment a comprendre et
valoriser les différents aspects de cette histoire universelle et
multiséculaire.

Un parcours permettra aux visiteurs de comprendre et d’inter-
préter ce patrimoine immatériel exceptionnel par le biais d’objets
issus des collections des musées de la Ville et de dispositifs
technologiques originaux.

Les différents espaces d’exposition seront structurés autour
d’un fil conducteur principal : Saint Georges et le Dragon, entre
imaginaire et réalité. Des activités pédagogiques, des actions
d’éducation permanentes, des publications mais aussi des expo-
sitions hors-les-murs y seront développées

Découvrez toutes nos activités et le projet du futur Musée
du Doudou sur www.museedudoudou.mons.be et www.
facebook.com/polemuseal.mons

© Tempora

Le «Doudou» trouve ses origines
au XIVe siecle. Dans un engoue-
ment grandissant, la manifestation
regroupe chaque année des mil-
liers de participants autour de
quatre moments forts : la des-
cente de la Chasse de Madame
Sainte Waudru ; la Procession; la
montée du Car d’Or et le combat
dit Lumecgon.

Lenthousiasme et la dimension
participative du public, la fer-
veur populaire, I'investissement
de centaines de personnes qui
ceuvrent toute I'année pour que
ce patrimoine puisse se perpétuer,
la transmission de génération
en génération qui se concrétise
notamment par le Petit Lumegon
ont permis de reconnaitre la
Ducasse rituelle en tant que
«chef-d’ceuvre du patrimoine oral
et immatériel de 'humanité» par
I'Unesco en 2005.

Afin de pérenniser cette recon-
naissance, le Musée du Doudou,
dédié a St Georges et au Dragon,
verra le jour en avril 2015, a proxi-
mité de la Grand-Place.

" Patrrwam

i wesnce of L cltee



Le Doudou sur Télé MB
Tous les grands moments en direct

Depuis 2001, Télé MB retransmet en direct les moments forts de la Ducasse de
Mons ! Et chaque année, notre télé locale tente d’en faire plus, de faire mieux,
d’améliorer sa production et sa présence sur le Doudou.

La Descente de Chasse,
en direct pour la 2¢ fois

Cette cérémonie, qui est le premier grand moment fort
des festivités de la Ducasse de Mons, attire chaque
année de plus en plus de gens dans une collégiale Sainte
Waudru pleine & craquer. Les commentaires seront assu-
rés par Géraldine Rutsaert.

Cérémonie de Descente de Chasse - Diffusion en direct,
samedi 14 juin, a 19h50 !
Aussi sur www.telemb.be en streaming

Procession et Combat :
4 heures de direct

Dés 9h15, Télé MB sera en direct depuis le parvis de la
collégiale Sainte-Waudru pour le départ de la Procession.
Plus encore cette année, vous serez vraiment au coeur
de I'événement, du départ de la Procession, jusqu’a la
Grand Place de Mons, ou le soleil est attendu. Frangois
Maquet et Virginie Peeters commenteront I'événement.

Au commentaire du combat, Sandrine Duplicy sera
accompagnée d’un ancien acteur du Lumegon, Jean-
Claude-Loubris.

Procession du Car d’Or et Combat dit Lumecon -
Diffusion, en direct, le dimanche 15 juin dés 9h15

Aussi sur www.telemb.be en streaming

Le Petit Lumecon aussi...

Cette année encore, Télé MB sera encore présent sur
la Grand-Place, en partenariat avec la Ville de Mons. lls
sont 80 dans le rond, mais plus de 3000 autour, déja,
pour « faire comme les grands ».

Le Doudou sur Internet

www.doudou.mons.be : LE site officiel ! Retrouvez
un maximum d’informations utiles, pratiques et
pédagogiques sur le Doudou, qui ne cesse d’évo-
luer et de s’étoffer.

www.processionducardor.be : Le site officiel de
la Procession du Car d’Or. Axé principalement sur
cette derniere et aux épisodes rituels ayant pour
décor la Collégiale Sainte-Waudru (Descente de la
chasse, Montée du Car d’Or...).

Facebook/VilledeMons : La page officielle de la
Ville de Mons est naturellement la mieux placée
de I'ensemble des pages ou groupes Facebook
consacrés a la Ducasse. Retrouvez-y infos, photos
et vidéos. ..

Youtube : La Ville de Mons possede également son
compte officiel sur le plus populaire des réseaux de
partage vidéo. De nombreuses séquences consa-
crées au Doudou y sont publiées. A consommer
sans modeération.

www.telemb.be/doudou : Nouvelle plateforme
lancée par Télé MB. Reportages, archives, directs,
avec la possibilité de poster photos et vidéos.

La Ducasse de Mons avec Télé MB
sur Belgacom TV, sur VOO et
sur www.telemb.be

TELEMBS

TELEVISION MONS+BORINAGE



El Doudou,

’lhymne de la Ducasse

1. Nos irons vir I’car d’or
A I’procession de Mon
Ce s’ra ’poupée St Georg’
Qui no’ suivra de long

(Refrain aprés chaque couplet)

C’est I'doudou c’est mama
C’est 'poupée, poupée, poupée
C’est ’'doudou, c’est ’'mama
C’est ’'poupée St Georg’ qui va

Les gins du rempart riront comm’ des kiards
Dé vir tant de carottes

Les gins du culot riront comm’ des sots

Dé vir tant de carot’ a leu’ pots

2. EP Vieil’ Matant’ Magu’ritte
Trousse ses falbalas
Pou fair’ boulli Pmarmite
Et cuir'ses biaux p’tits pois.

3. Les Dames du chapitre
N’auront pas du gambon,
Parce gu’ell’ n’ont pas fait
El tour d’el procession

4. Voici ’'dragon qui vient!
Ma meére sauvons nous!
Il a mordu grand’meére,
I’ vos mordra itou

5. V'la qu’el Lum’con commence
Au son du carillon
Saint Georg’ avec sa lance
Va combat’ el dragon

6. Dragon, sauvag’ et diabes,
Saint Georg’ éié chinchins
Ess’ tourpin dédins I’'sabe...
On tir, c’est I'grand moumint.

7. V’la I’ dragon qui trépasse
In v’la co pou in an;
Asteur faisons ducasse
A tabe mes infants.










